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M
e

Gründung durch Wilhelm Spang
foundation by Wilhelm Spang

1912

Umstellung der Produktion auf 
Blumentöpfe
reorientation of the production on 
flower pots

1950

Ausbau auf 3 Produktionswerke 
am Standort Ransbach-Baumbach

expansion to three production 
plants at Ransbach-Baumbach

1993

Parallele Verarbeitung von 4 Ton-
massen an einem Standort
simultaneous processing of 4 clay 
materials at one production site

2000

Aufbereitung und Verarbeitung der 5. 
Tonmasse "weißer Ton" zur Veredelung

preparation and processing of the 5th clay 
material "white clay" for further finishes

2009

100 jähriges Firmenjubiläum
100 year anniversary

2012

Eintrag der Markenlabel                        
und	                 für veredelte Töpfe 
und Übertöpfe
registration of the trademarks		
                         and                          for 
finished pots and cover pots

2011

2017
Konstruktion und Inbetriebnahme 
einer modernen Pulverbeschich-
tungsanlage 
construction and implementing of 
a modern powdercoating machine

Aufbereitung und Verarbeitung der 
6. Tonmasse "GRANIT"

preparation and processing of the 
6th clay material "GRANITE"

2018

Mit der Kraft der Sonne erzeugen wir bereits seit 2007 Solar-
strom, bei einer maximalen Leistung von 1.000 kWp. 
Alle hierfür geeigneten Gebäude wurden mit Photovoltaikanla-
gen nachgerüstet.
We use the power of the sun to generate solar electricity with 
a maximum output of 1.000 kWp since 2007. 
Gradually all adequate buildings have been equipped with 
photovoltaic.

2020

Inbetriebnahme der neuen 
Aufbereitung

installation of the new 
preparation plant

Meilensteine
mile stones
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Wir vertreiben unsere Erzeugnisse ausschließlich über den Fachgroßhandel. 
Aus gutem Grund! Unsere Handelspartner sorgen dafür, dass Spang Pflanzgefäße 
schnell, effizient und individuell an die jeweiligen Endkunden ausgeliefert werden. 
Damit wir uns auf das Wesentliche konzentrieren können. Seit vier Generationen 
produzieren wir Blumentöpfe. Seit über 100 Jahren stehen wir für Qualität und 
Nachhaltigkeit.

Wir entwickeln kontinuierlich neue Produkte, attraktive Tonmischungen sowie in-
teressante Finishes und sind dadurch Trendsetter in unserer Branche. Damit Sie auf 
die sich ändernden Bedürfnisse Ihrer Kunden reagieren können.

Persönliche Beratung und individueller Service von der Produktentwicklung bis zur 
sicheren Transportverpackung - mit Know-How und viel Leidenschaft garantieren 
wir Ihren Erfolg.

Warum? Darum! 
why? that's why!

We distribute our products exclusively through specialised wholesalers.
With good reason! Our trading partners ensure that Spang planters are 
delivered quickly, efficiently and individually to the respective final consu-
mers. So we can focus on the essentials. We have been producing flower 
pots for four generations. For over 100 years, we have been synonymous 
with quality and sustainability.

We are constantly developing new products, attractive clay mixtures as 
well as intriguing finishes and are therefore trendsetters in our industry. 
So you can respond to the changing needs of your customers.

Personal assistance and our individual service from product development 
to safe transport packaging - with our know-how and passion we gua-
rantee your success.
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Apropos Nachhaltigkeit 
Speaking of eco-friendly 

Keine Produktionsabfälle
In der Produktion entstehen keine deponiepflichtigen Abfälle oder Abwässer. Alle ver-

wendeten Materialien werden wiederaufbereitet und dem Stoffprozess wieder zu-
geführt. Produktionsbruch wird ausgesondert und fein vermahlen erneut dem Ma-
terialkreislauf zugeführt. Dieses Recycling hilft die natürlichen Rohstoffressourcen 
und die Umwelt zu schonen.

no-waste-producction
no despository waste or waste water occur during production. Any used materials 

are recycled and reused in the production process. Production breakage is being 
sorted, micro-milled and then returned to the material flow. This recycling helps to 

preserve natural raw material resources and to protect the environment. 

Langfristige Partner
Wir wollen keinen Außendienst. Stattdessen arbeiten wir mit unseren internatio-

nalen Vertriebspartnern zukunftsorientiert zusammen. Viele unserer Mitarbeiter 
feiern ihr 10- oder 25jähriges Betriebsjubiläum mit uns. Faire und langfristige Be-
ziehungen sind unsere Erfolgsgarantie.

longterm partnership
We do not want a field crew. Instead, we work future-oriented with our interna-

tional distribution partners. Our employees celebrate above average their 10 or 25 
year anniversary with us. Such fair and longterm relations are Spang‘s core values.

Made in Germany
Die ausgewählten Rohstoffe für unsere Pflanzkeramik stammen aus der Region 
Westerwald. Dabei schonen kurze Transportwege die Umwelt  - sowohl bei der 
Rohstoffbeschaffung als auch beim späteren Versand der Töpfe. 

made in germany
The raw materials for the ceramic planters originate from the region Westerwald. 

Short transport routes help to preserve the environment. This applies to both raw 
material transportation as well as distribution of the pots. 

Effizient - nicht nur beim CO2
Moderne Filteranlagen, Wärmerückgewinnung und umweltverträgliche Oberflä-

chenveredelungen:  Wir entwickeln unsere Produktionsanlagen und verwendeten 
Materialien ständig weiter. Alle Roh-, Hilfs- und Betriebsstoffe werden nach Mög-
lichkeit stets regional zugekauft.

efficient - not only regarding CO2
modern gas filters, heatrecovery and environment friendly surface finishes: we 

constantly refine our production equipment and materials. Any raw and operating 
supplies are purchased regionally if possible.

Re-Naturierung der Tongruben
Nicht nur der Laubfrosch profitiert von den Biotopen, welche durch die Re-Naturie-

rung der ehemaligen Tongruben entstehen. Diese oftmals eher tieferliegenden und 
daher windgeschützten ehemaligen Ton- und Lehmgruben bilden ein besonderes 
Mikroklima aus, das die Ansiedlung von Tieren und Pflanzen ermöglicht.

re-naturing of clay mines
Not only the european tree frogs benefit from the biotopes created by renaturing 

the former clay mines. Many native animal species discover new habitates. The of-
ten lower and wind-protected former clay pits build a special micro-climate which 

allows animals and plants to settle.

Weniger Müll
Unsere Transportverpackungslösungen sind so weit optimiert, dass wir mit mini-

malem Verpackungsmaterial unsere Töpfe weltweit versenden können: auch das 
schont die Umwelt, spart Verpackungsmaterial und reduziert die Transportkosten 
erheblich.

less waste
our transport packing solutions are optimized so that with minimum packing ma-

terial our pots can be shipped worldwide: this also helps to preserve the environ-
ment, saves packing materials and significantly reduces transport costs.

Sonnenpower
Im Gegensatz zu sonstigen Energiequellen verursacht die Solarenergie keine Emissi-

onen und belastet weder unsere Umwelt noch das Klima. Mit der Kraft der Sonne 
erzeugen wir bereits seit 2007 Solarstrom bei einer maximalen Leistung von 1.000 
kWphot. Alle hierfür geeigneten Gebäude wurden mit Photovoltaikanlagen nach-
gerüstet.

power of the sun
Unlike other sources of energy, solar power causes no emissions and does not 

harm the environment or climate. We use the power of the sun to generate solar 
electricity with a max. output of 1.000 kWphot since 2007. Gradually all suitable buil-

dings have been setup with photovoltaic systems.

Verantwortung
Bei uns stehen langfristiger, ökonomischer Erfolg mit ökologischer und sozialer Ver-

antwortung in Einklang. Partnerschaftliche und langfristige Kundenbeziehungen, 
das Bekenntnis zum Standort Deutschland und die damit verbundene soziale Ver-
antwortung prägen Spang  - von einer Generation zur Nächsten.

responsibility
For us, longterm econimical success is in harmony with ecological and social res-

ponsibility. Longterm customer relations based on partnership, the commitment to 
Germany as business location and the resulting social responsibility have been Spang‘s 

dedication  - from one generation to the next.

- 	 von einer Generation zur Nächsten!
-	 from one generation to the next!
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Dieses Zitat von Marie von Ebner-Eschenbach beschreibt eindrucksvoll den Effekt des Granittons, der durch die Veredelung mit unseren lasieren-
den Trendfarben einen unnachahmlichen, einzigartigen Look auf unsere Übertopf-Serien Pillar und Luna zaubert. Auch der Orchideentopf Ca-
lypso Orchid granit ist zukünftig in diesem außergewöhnlichen Dekor erhältlich. Einen besonderen Charme hat dabei der klassische Blumentopf, 

der gepaart mit passendem Untersetzer nun wieder Einzug in die Wohnzimmer und auf die Fensterbänke hält. 

Unsere lasierenden Farben wie beispielsweise Waldhonig, Weiss, Graugrün und Rosenrot liegen dabei absolut 
im Trend der Farben für 2026: Der Wunsch nach mehr Nachhaltigkeit findet auch Ausdruck in der Verwen-
dung vertrauter Formen und Designs, die kombiniert mit kräftigen und doch unaufdringlichen Farben erfri-

schend neu und dennoch zeitlos wirken.

"Die meisten Nachahmer lockt das Unnachahmliche"
Granit

“The inimitable attracts the most imitators”
This quote by Marie von Ebner-Eschenbach impressively de-

scribes the effect of the granite clay, which is enhanced 
with our glazing trend colors to conjure up an inimitab-

le, unique look on our Pillar and Luna planter series. The classic flower 
pot, paired with a matching saucer, has a distinctive charm which 
is now finding its way back into living rooms and onto windowsills.  
 
Our glazed colors such as forest honey, white, greygreen and rose red 
are absolutely in tune with the color trends for 2026: the desire for more 
sustainability is also expressed in the use of familiar shapes and designs, 
which, combined with bold yet unobtrusive colors, appear refreshingly new 
and yet timeless.
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Trendfarben 2026: RAL Colourfeeling  2026+

Farbtrends 2026
Cool Romance

Die Farbwelt 2026 lädt ein zum Innehalten: Pastellige, kühle und zugleich romantische Töne 
bringen Ruhe und Harmonie in den Alltag. In einer Zeit, die von ständiger Reizüberflutung 

geprägt ist, gewinnen sanfte Farben zunehmend an Bedeutung – als wohltuender Gegenpol 
und Quelle neuer Energie.

Statt lauter Kontraste dominieren dezente, aber ungewöhnliche Farbkombinationen, die 
inspirieren und gleichzeitig ausbalancieren. Lasierende Blau-

grau- und Grauschwarz-Nuancen sorgen für eine stabile Basis. 
Zarte Rosétöne entfalten in Verbindung mit lebendigem Orange 
und sinnlichem Rosenrot eine frische, belebende Wirkung. Der 
Farbtrend 2026 steht für mehr Gelassenheit, emotionale Tiefe und 
stilvolle Modernität – ein Farberlebnis, das Raum schafft für neue 
Perspektiven.

The 2026 color palette invites you to pause: Pastel, cool yet ro-
mantic tones bring calm and harmony to everyday life. In a time of 

constant over-stimulation, soft colors are becoming increasingly 
important - as a soothing antithesis and source of new energy. 
 
Instead of loud contrasts, subtle but unusual color combi-
nations dominate, inspiring and balancing at the same time. 
Glazing shades of blue-grey and grey-black provide a stable 
base. Delicate shades of rose combined with vibrant oran-
ge and sensual rose red create a fresh, invigorating effect. 
The 2026 color trend stands for more serenity, emotional depth and stylish modernity - a color 
experience that creates space for new perspectives.

Arizona Wave
Im Herzen der Wüste, dort wo der Grand Canyon und das Monument Valley majes-

tätisch die Landschaft prägen, liegt die legendäre Felsformation Arizona Wave – ge-
formt über Jahrtausende durch Wind und Wasser. Ihre markanten Schichten aus tie-

fem Rot, warmem Ocker und weichem Beige erzählen Geschichten aus der Tiefe der Zeit.   
Diese natürlichen Farbwelten sind Vorbild für unsere Bestseller Rosenrot Matt und Waldhonig. 
Sie erinnern an die kraftvolle Schönheit erdiger Naturtöne – warm, beruhigend und zeitlos mo-
dern.
 
Arizona Wave steht für unsere Hinwendung zur Natur – für Farben, die Räume erden, Ruhe 
ausstrahlen und zugleich optimistisch wirken. Ob im Innenbereich oder im Garten: Diese 
harmonischen Nuancen bringen authentische Natürlichkeit in jedes Ambiente.

Trendfarben 2026: RAL Colourfeeling  2026+

In the heart of the desert, where the Grand Canyon and Monument Val-
ley majestically shape the landscape, lies the legendary rock formation Arizo-
na Wave - formed over thousands of years by wind and water. Its striking lay-

ers of deep red, warm ochre and soft beige tell stories from the depths of time.  
These natural color worlds are the model for our bestsellers Rose Red Matt and Forest 
Honey. They are reminiscent of the powerful beauty of earthy natural tones - warm, 
calming and timelessly modern.
 
Arizona Wave stands for our turn to nature - for colors that ground rooms, radiate calm 
and at the same time have an optimistic effect. Whether indoors or in the garden, these 
harmonious nuances bring authentic naturalness to any ambience.

Creme Emery

364

Orchid Emery

390

Taupe Emery

365

Mauve Rosa

231

Mauve lasierend

267

Cappuccino lasier

259

Waldhonig lasier

266

Rosenrot Matt

382

Schiefergrau

218

Mauve las Matt

367
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Glamour steht für mehr als nur Glanz. Es ist ein Ausdruck von Eleganz, Raffinesse 
und einem Hauch Extravaganz – ohne dabei aufdringlich zu wirken. Im Interior 

Design bedeutet glamourös zu gestalten, gezielt Akzente zu setzen, die Räume ver-
edeln und Emotionen wecken.
 
Ein zentrales Element dieses Stils: Gold. Warm, wer-
tig und zeitlos bringt es eine luxuriöse Note in jeden 
Raum. Besonders in Kombination mit matten Far-
ben wie Dunkelgrün, Greige, Anthrazit oder pudri-
gen Tönen entfaltet Gold seine volle Wirkung. Der 
Kontrast zwischen glänzender Metallik und sanften, 
matten Oberflächen schafft Tiefe, Spannung und ein 
Gefühl von Exklusivität – ganz ohne Überladenheit. 
 
Gerade bei Dekorationsartikeln wie Übertopfen ist die-
ser Trend stark gefragt. Goldene Details auf matter Ober-
fläche setzen elegante Akzente – nicht nur zur festlichen Jahreszeit, sondern das 
ganze Jahr über. Sie verleihen selbst schlichten Pflanzengefäßen eine hochwertige 
Ausstrahlung und machen sie zu stilvollen Designobjekten.

Glamour stands for more than just shine. It is an expression of elegance, sophistication and 
a touch of extravagance - without being overloading. In interior design, glamorous means 

setting specific accents that refine rooms and arouse emotions.
 
A central element of this style: gold. Warm, valuable and timeless, it adds a luxurious touch to 
any room. Gold is particularly effective in combination with matt colors such as dark green, grey, 
anthracite or pastel shades. The contrast between shiny metallic and soft, matt surfaces creates 
depth, tension and a feeling of exclusivity - without being overwhelming.
 
This trend is particularly popular for decorative items such as planters. Golden details on a matt 
surface create elegant accents - not just for the festive season, but all year round. They give even 
simple plant pots a high-quality look and turn them into stylish design objects.

Matte Farben sind gekommen, um zu bleiben. Ihr zurückhaltender Charak-
ter, ihre elegante Tiefe und ihre sanfte Ausstrahlung machen sie seit Jahren 
zum Favoriten im Interior Design – und der Trend setzt sich ungebrochen fort. 

Gerade auf dekorativen Elementen wie Übertöpfen entfalten matte Oberflächen ihre volle Wirkung: 
Sie reflektieren das Licht nicht, sondern absorbieren es sanft – und schaffen dadurch eine ruhige, 
wohnliche Atmosphäre. In einer Welt, die oft laut und überladen wirkt, bieten matte Farben einen 
wohltuenden Gegenpol. Sie wirken reduziert, stilvoll und dennoch nahbar.
 
Darüber hinaus lassen sich matte Töne hervorragend kombinieren – mit natürlichen Materialien, kräf-
tigen Akzenten oder weiteren soften Farbwelten. Ob in beruhigenden Erdtönen, sanftem Grün oder 
modernem Graublau: Übertöpfe mit matter Oberfläche setzen gezielte, unaufdringliche Akzente und 

runden jedes Wohnkonzept geschmackvoll ab.
 
Matt bleibt modern – weil wahre Schönheit nicht glänzen muss.

Matte colors are here to stay. Their understated character, elegant depth and soft 
radiance have made them a favorite in interior design for years - and the trend 
continues to grow. Matte surfaces are particularly effective on decorative ele-

ments such as pot covers: they do not reflect the light, but gently absorb it - creating a calm, 
homey atmosphere. In a world that often seems loud and cluttered, matt colors offer a 
soothing antithesis. They appear reduced, stylish and yet approachable.
 
What's more, matt tones can be perfectly combined - with natural materials, bold accents 
or other soft color schemes. Whether in calming earthtones, soft  green or modern gray-
blue: planters with a matt surface set targeted, unobtrusive accents and tastefully round 
off any living concept.
 
Matt remains modern - because true beauty doesn't need to shine.

Luxus und Glamour
luxury and glamour

Das ursprünglich schottische Wort "Glamour" (englisch "Glanz“) beschrieb einen 
Zauberspruch oder eine Verhexung. Heute beschreibt Glamour ein besonders 
prunkvolles oder elegantes Auftreten, das sich von Alltag und Durchschnitt ab-
hebt.

The original Scottish word “glamor” originally described a magic spell or an 
enchantment. Today, glamor describes a particularly magnificent or elegant 
appearance that sets itself apart from everyday life and the average.

Glanzlos glänzen - matt bleibt Trend
lackluster shine - matt remains on trend

Rosenrot Matt

382

GrauGrün Matt

358

Flaschengrün Matt

381

DunkelGrün Matt

398

Grau Matt

374

weiss matt

222

Anthrazit EMERY 

380

Braun Emery

370

Creme Emery

364

Orchid Emery

390

Taupe Emery

365

Anthrazit matt

224

Grau Metallic

416

Septarie

571

Granat

573

Gold Effekt

413
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für mehr Pfl
anzenfr

eude!

for more pla
nt enjoy

ment!

Revolutionary: clay in clay! No more spilling! Tested in practice!
 
Discover the innovative solution for your plant care: clay in a clay pot! 
Thanks to the untreated clay insert, the water can be absorbed by the in-
ner pot and slowly released to your plant - without overwatering. 
 
Your plants will be grateful: with up to four weeks of optimum water supply, you 
can promote vigorous growth and healthy root development. The perfect choice 
for anyone looking for a simple and sustainable solution - tried and tested and 
revolutionary to use!

Sehen Sie sich das an! Watch this!

Wasser sparen mit
save water with Revolutionär: Ton in Ton! Kein Übergießen mehr! Erprobt und getestet!

Entdecken Sie die innovative Lösung für Ihre Pflanzenpflege: Ton im Tontopf! 
Dank des unbehandelten Toneinsatzes kann das Wasser vom Innentopf aufge-
nommen und langsam an Ihre Pflanze abgegeben werden - ohne Übergießen. 
 
Ihre Pflanzen werden es Ihnen danken: Mit bis zu vier Wochen optima-
ler Wasserversorgung fördern Sie ein kräftiges Wachstum und eine gesun-
de Wurzelentwicklung. Die perfekte Wahl für alle, die eine einfache und nach-
haltige Lösung suchen - praxiserprobt und revolutionär in der Anwendung! 
 
Verabschieden Sie sich vom ständigen Gießen und Überwässern - Ihre Pflanzen werden bes-
ser gedeihen als je zuvor.

Erhältlich in verschiedenen Modellen und Farben!

Available in different models and colors!
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Sie haben die Wahl | its your choice

Orchideentöpfe | orchid pots

Schalen| bowls

021
S Bowl

Töpfe | pots

057
Luna Sphere 

240
Pillar 

241
Pillar  Lava

Pulverbeschichtete Keramiktöpfe ohne Bodenloch - erhältlich in vielen Farben ... Imprägnierte Keramiktöpfe ohne Bodenloch - für natürliche Optik ...
Töpfe | pots

Orchideentöpfe | orchid pots

232
Calypso Orchid 

224
ZT 7300 V Orchid 

234 
Sirius Orchid 

058
Luna Orchid

237 
Nikene 

Schalen| bowls

021
S Bowl

026
Merkur

Aquatic| aquatic

357
Aquatic Luna

355
Aquatic 5500

Granit

Aquatic| aquatic

357 
Aquatic Luna granit CC

Töpfe | pots

057
Luna Sphere granit CC

001 
BLT granit CC

240
Pillar granit CC

150
XLU granit CC

Aquatic| aquatic

357
Aquatic Luna

232
Calypso Orchid 

057
Luna Sphere 

163
Calypso

221
ZT 7200

255
ZT 5500

240
Pillar

241
Pillar Lava

244
Pillar Spots

245
Pillar Circle

Orchideentöpfe | orchid pots

232
Calypso Orchid 
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Die Abbildungen unterliegen drucktechnischen und produktspezifischen Abweichungen. Sie sind nicht farbverbindlich. Keramik wird aus natürlichen Rohstoffen hergestellt. Diese unterliegen bei der Fertigung gewissen Toleranzen, daher können Maße und Gewichte in diesem Katalog nur als Richtwerte angesehen werden. Es gelten die jeweils gültigen Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen der Westerwälder Blumentopf-Fabrik Spang GmbH & Co. KG.
The illustrations may vary due to print or product specifications. Pictures are not contract proof. Ceramic is made of natural materials. These materials show fabrication tolerances, therefore measurements and weights in this catalogue may only be considered guideline values. The respectively valid general terms of sale and delivery of the Westerwälder Blumentopf-Fabrik Spang GmbH & Co. KG apply.

antique
antique

-055-
mit Bodenloch/ 

with bottom hole

-155-
ohne Bodenloch/ 

without bottom hole

natur
natural

-001-
mit Bodenloch/ 

with bottom hole

-101-
ohne Bodenloch/ 

without bottom hole

marmor
marbled 

-044-
mit Bodenloch/

with bottom hole

-144-
ohne Bodenloch/ 

without bottom hole

basalt
basalt

-025-
mit Bodenloch/ 

with bottom hole

-125-
ohne Bodenloch/ 

without bottom hole

umbra
umbra

-021-
mit Bodenloch/ 

with bottom hole

-121-
ohne Bodenloch/ 

without bottom hole

granit
granite

-035-
mit Bodenloch/ 

with bottom hole

-135-
ohne Bodenloch/ 

without bottom hole

Klassisch

Trendy

Unsere Artikelnummern | our item numbers

Regalfertige Lösungen
shelfready solutions

die kleinstmögliche Einheit der regalfertigen 
Verpackung:
vordefinierte Abnahmemengen, inklusive          
GTIN, für den Kosumenten, leichteres Hand         
ling im Retail. Ein unschlagbarer Service für          
unsere Großhandelspartner.

is the smallest possible purchase unit of our 
shelfready packaging: predefined quantities, 
including GTIN, for the final consumer, easier 
handling in retail. An unbeatable service for 
our wholesale partners.

-B

Easy Pick Verpackung
easy pick: inner packs-F minimaler Schutz für kleine 

Gebinde. Folienverpackung 
ist platzsparend und erlaubt 
maximale Ausladung der 
Paletten.

minimum protection for 
bundles. Foil packaging is 
space-efficient and allows 
maximum use of pallet space.

-T effizient und erprobt, bieten 
unsere Trays Schutz für die 
Ware und leichtere  Handha-
bung in der Logistik.

efficient and proven, our 
trays offer protection for the 
goods and easier handling in 
logistics.

-K für unsere Kleinsten - siche-
re Kartonverpackung für die 
Blumentöpfe 2 - 6 cm.

for our little ones – safe 
cardboard packaging for the 
flower pots 2 – 6 cm.

Transportverpackung
transport packaging

-PT Euro-Palette mit trayverpackten 
Artikeln
Euro-pallet with tray packed items.

-XT wärmebehandelte Export-Palette 
120 x 80 cm mit trayverpackten 
Artikeln
heattreated export pallet 120 x 80 
cm with tray packed items.

-YT wärmebehandelte Export-Palette 
110 x 79 cm mit trayverpackten 
Artikeln
heattreated export pallet 110 x 79 
cm with tray packed items.

-PK Euro-Palette mit kartonverpack-
ten Artikeln
Euro-pallet with boxed items.

-XK wärmebehandelte Export-Palette 
120 x 80 cm mit kartonverpack-
ten Artikeln
heattreated export pallet 
120 x 80 cm with boxed items.

-YK wärmebehandelte Export-Palette 
110 x 79 cm mit kartonverpackten 
Artikeln
heattreated export pallet 110 x 79 
cm with boxed items.

-P Euro-Palette mit losen Artikeln
Euro-pallet with bulk packed  
items.

-X wärmebehandelte Export-Palette 
120 x 80 cm mit losen Artikeln
heattreated export pallet 120 x 80 
cm with bulk packed items.

-Y wärmebehandelte Export-Palette 
110 x 79 cm mit losen Artikeln
heattreated export pallet 110 x 79 
cm with bulk packed items.

-PB Euro-Palette mit regalfertig ver-
packten Artikeln
Euro-pallet with shelf ready pa-
cked items.

-PF Euro-Palette mit folienverpackten 
Artikeln
Euro-pallet with foil packed items.

-XF wärmebehandelte Export-Palette 
120 x 80 cm mit folienverpackten 
Artikeln
heattreated export pallet 120 x 80 
cm with foil packed items.

-YF wärmebehandelte Export-Palette 
110 x 79 cm mit folienverpackten 
Artikeln
heattreated export pallet 110 x 79 
cm with foil packed items.

Töpfe | p
ots

Käste
n | b

oxes

Schalen | b
owls

Zubehör | 
accesso

rie
s

Die ersten drei Ziffern bestimmen die 
Form des Artikels.

The first three digits determine the 
shape of the item.

Form
shape
0 0 1 -

Zuletzt: die Verpackungsvariante. 
Der Buchstabe zeigt an, ob es sich 
um palettierte, tray- oder karton-
verpackte Variante handelt.

Finally: the packing unit. The let-
ter indicates whether the pro-
ducts is packed on pallets, trays 
or boxed.

Verpackung
packaging

P
Die folgenden drei Zahlen geben 
Aufschluss über Bodenloch und Ma-
terial des Produkts. Beginnt die Zahl 
mit 1, ist der Artikel ohne Bodenloch. 
Eine 0 zu Beginn kennzeichnet Arti-
kel mit Bodenloch.

The following three numbers indicate 
the bottom hole and material of the 
product. If the number starts with 1, 
the item is without bottom hole, star-
ting with 0 are items with bottom 
hole. 

Material
material

0 0 1 -
Die drei nächsten Ziffern erläutern 
die Abmessung des Gefäßes: bei BLT, 
UNT und K ist dies der Innendurch-
messer in mm, bei allen anderen 
Produkten entspricht die Zahl dem 
Außendurchmesser in mm - immer 
gerundet auf halbe Zentimter.
The next three digits refer to the 
measurements of the container: BLT, 
UNT and K show the inner diameter 
in mm any other product refers to the 
outer diameter mm - always rounded 
to half centimeters.

Größe
size

1 0 0 - 

Dekor
finish

0 0 0 -

The finish is described at forth 
position of the item number:

010 Waterproof
020 Glazed
200 - 499 for the finish        

                  

Das Dekor wird an vierter Stelle der 
Artikelnummer beschrieben:

010 für Imprägnierung
020 für Glasur
200 - 499 für Farben der 

                   

Etikett
label
0 -

GTIN, UPC Code 
or without labeling:

0 = no label
1 = GTIN
2 = UPC

GTIN, UPC Code oder 
ohne Etikettierung:

0 = ohne Etikett
1 = GTIN
2 = UPC
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Basisfarben 
basic colors

Die Dekore der Basisfarben befinden sich regelmäßig in der Fertigung. Die Lieferzeiten sind verhältnismässig kurz und es können kleinere Einheiten gefertigt werden. 
MINDESTBESTELLMENGE:  1/2 Palette je Artikel, Größe und Farbe
These basic colors are in production on a regular basis. Delivery times are rather short and smaller units can be produced.
MINIMUM ORDER QUANTITY:  1/2 pallet per item, size and color

Farbenfroh | colorful

Saisonfarben
Seasonal Colors

Zusatzfarben werden gefertigt, wenn ausreichende Mengen aus verschiedenen Kundenaufträgen vorhanden sind. Lieferzeit auf Anfrage. 
MINDESTBESTELLMENGE: 4 Paletten je Farbe und mind. 1/2 Palette je Artikel und Größe
Additional colors will be produced when a suitable number of customer orders is available. Leadtime upon request.
MINIMUM ORDER QUANTITY: 4 pallets per color and min. 1/2 pallet per item and size

Hochdeckende Farben
opaque colors

Dolomit Grau

280

Rot Glzd

253

Schiefergrau

218

Hellrosa

225

Hellpink

227

Popgrün

241

Citro Gelb

220

Poporange

242

Pink

237

Preisgruppe 2CC "Color" 
price group 2CC "color"

Hochdeckende Farben
opaque colors

weiss glzd

322

weiss matt

222

Preisgruppe WEISS
price group white

Preisgruppe 2CC "Color" 
price group 2CC "color"

Karminrot

252

Brombeer

229

Cold Grey

274

Zartbeige

214

Schwarz Glzd

236

Mauve Rosa

231

Anthrazit matt

224

Lasierende Farben
translucent colors

Candy Pink Las

286

Rot lasierend

273

Aubergine

297

Preisgruppe 2CC "Color" 
price group 2CC "color"

Unsere lasierenden Farben wirken wie eine Glasur: Die Farbe verläuft wie bei einem Aquarell - dadurch kommt es zu 
attraktiven Farbakzenten, die jeden Topf zu einem Unikat machen.  Einzigartig wird der Effekt der lasierenden Farben 
in Verbindung mit unserem exklusiven GRANIT-TON.

Our glossy colours appear like glaze: the colour blends like on an aquarelle – this creates attractive colour accents 
and makes each pot unique. Exceptional is the effect of the glossy colours in combination with our exclusive 
GRANITE TONE.

Unsere lasierenden Farben wirken wie eine Glasur: Die Farbe verläuft wie bei einem Aquarell - dadurch kommt es zu attraktiven 
Farbakzenten, die jeden Topf zu einem Unikat machen.  Einzigartig wird der Effekt der lasierenden Farben in Verbindung mit unse-
rem exklusiven GRANIT-TON. Je nach beschichtetem Untergrund verändert sich hier die Wirkung der Farbe erheblich.

Our glossy colours appear like glaze: the colour blends like on an aquarelle – this creates attractive colour accents and makes 
each pot unique. Exceptional is the effect of the glossy colours in combination with our exclusive GRANITE.

Lasierende Farben
translucent colors

Preisgruppe 2CC "Color" 
price group 2CC "color"

Graugrün Lasier

258

grau-schwarz las

271

Blau-Grau las

270

Weiss lasierend

272

Jadegrün lasier

295

Waldhonig lasier

266

Grasgrün las

281

Cappuccino lasier

259

Mauve lasierend

267

Rosenrot Las

282

Marineblau Las

283

Tannengrün lasie

298

Indigoblau las

216

Bernstein

566

Achat

559

Granat

573

Septarie

571

Tumalin Pink

586

Preisgruppe 5CC "EDELDEKOR"
price group 5CC "NOBLEDECOR"

Effektfarben
effect colors

Anthrazit EMERY 

380

Creme Emery

364

Orchid Emery

390

Taupe Emery

365

Gold Effekt

413

Grau Metallic

416

Preisgruppe 4CC "Metallic"
price group 4CC "Metallic"

Effektfarben
effect colors

Preisgruppe 3CC "Bicolor" 
price group 3CC "bicolor"

Preisgruppe 3CC "Bicolor" 
price group 3CC "bicolor"

Matte Farben
matte colors

Rotbraun matt

247

Schwarz matt

285

DunkelGrün Matt

398

Candy Pink Matt

386
NEW

Matte Farben
matte colors

grau-schwarz Matt

371

Blau-Grau L. Matt

368

Weiss lasierend

372

Cappuccino las Matt

359

Mauve las Matt

367

Waldhonig L. Matt

366

Rosenrot Matt

382

Graugrün Matt

358

Flaschengrün Matt

381

Cold Grey Matt

374

Tannengrn ls Matt

398

Indigoblau las matt

317

Preisgruppe 3CC "Bicolor" 
price group 3CC "bicolor"

NEW

NEW

Moondot Zitrone

546

Moondot Altrosa

549

Moondot grasgrün

547

Moondot Grgrün

548

Moondot Honig

545

Altrosa Las.

249

ZitronenGelb Las.

228

Preisgruppe 5CC "Moondot"
price group 5CC "Moondot"

Die Effektfarben bringen frischen Glanz in bekannte Farbtöne: ob mit Glitzereffekt "Edeldekor" oder dem charakteris-
tischen Glasur-Effekt "Moondot" - dieser neue Look überzeugt mit unseren strahlenden Trendfarben.

The effect colors bring a fresh sparkle to familiar shades: whether with the glitter effect “nobledecor” or the 
characteristic glaze effect “Moondot” - this new look impresses with our radiant trend colors.

NEW NEW
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Ceramano Colors

*Ceramano*
Made in GermanyColors

Mit den modernen Pulverlacken unserer Ceramano Colors 
lässt sich für jeden Geschmacks- und Einrichtungsstil das 
passende Gefäß gestalten. 
Trendige Pastelltöne, kräftige Popfarben oder edle Mattlacke: 
Sie finden immer das richtige Dekor zu Primeln und Frühblü-
hern oder immergrünen Zimmerpflanzen.

With the modern powder coatings of our Ceramano 
Colors, you can design the matching cover pot for 
every taste and furnishing style. Trendy pastels, strong 
pop colours or noble matte finishes: you will always 
find the right decor suitable for primrose and early flo-
wers or evergreen indoor plantings.
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ZT 7200 CC

Cold Grey

274

Zartbeige

214

Schwarz Glzd

236

Dolomit Grau

280

weiss glzd

322



28 29

Farbvorschlag - weitere Farben Seite 22/23
color suggestion - further colors page 22/23 Durchmesser außen cm

diameter outside cm
Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

Farbenfrohe Frühblüher kommen in unseren ZT 7200 
in Popfarben besonders gut zur Geltung. Sprechen Sie 
uns an für attraktive Angebote!

Colorful early blossomers are particularly well dis-
played in our ZT 7200 in pop colors. Contact us for 
attractive offers!

Cold Grey

274

Zartbeige

214

Schwarz Glzd

236

Dolomit Grau

280

weiss glzd

322

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

221-103-DEK

221-080-103-DEK-1-PT1 7.12 8.02 6.43 6.5 3375 225 15

221-090-103-DEK-1-PT4 8.59 9.5 7.2 8 2016 126 16

221-100-103-DEK-1-PT1 9.55 10.56 8.26 8  +  8,5  +  3" 1296 162 8

221-120-103-DEK-1-PT1 11.14 12.19 9.5 10 864 144 6

221-130-103-DEK-1-PT1 11.95 13.06 10.03 11 + 4" 864 144 6

221-140-103-DEK-1-PT2 12.86 14.11 11.04 12 + 4,5" 720 120 6

221-150-103-DEK-1-PT4 13.87 15.17 12.82 13 504 84 6

221-170-103-DEK-1-PT3 16.08 17.52 14.98 15 + 6" 264 66 4

221-200-103-DEK-1-PF 18.34 19.87 18.14 17 + 6,5" 200 200 1

221-240-103-DEK-1-PF 22.37 24.1 21.98 4 + EC21 + 8" 112 112 1

221-260-103-DEK-1-PF 24.05 26.11 23.81 5 96 96 1

221-290-103-DEK-1-PF 27.02 29.09 25.44 EC24 + EC25 77 77 1

221-320-103-DEK-1-PF 30.48 32.45 26.93 10L + EC27 56 56 1

221-350-103-DEK-1-PF 33.22 35.14 29.18 12L + EC28 42 42 1

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

221 | ZT 7200 CC
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Calypso CC

Septarie

571

Aubergine

297

weiss glzd

322
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Farbvorschlag - weitere Farben Seite 22/23
color suggestion - further colors page 22/23 Durchmesser außen cm

diameter outside cm
Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

Septarie

571

Aubergine

297

weiss glzd

322

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

163-103-DEK

163-115-103-DEK-1-PT4 10.85 11.62 9.22 10.5 1254 114 11

163-120-103-DEK-1-PT4 11.52 12.29 9.22 10.5 1140 114 10

163-130-103-DEK-1-PT4 12.24 13.1 11.57 12 864 96 9

163-140-103-DEK-1-PT4 13.06 13.92 12.19 12 + MCP 
12 + 4,5"

810 90 9

163-150-103-DEK-1-PT4 13.95 14.88 12.96 13 + 14 +  
EC13 + 5,5"

504 84 6

163-170-103-DEK-1-PT4 15.97 17.04 14.5 VCA 15 C15B + 6'' 360 72 5

163-220-103-DEK-1-PF 20.71 22.08 20.64 EC19 160 160 1

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

163 | Calypso CC

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

232-103-DEK

232-130-103-DEK-1-P 12.22 13.06 16.08 MCP 12 1344 1344 1

232-130-103-DEK-1-PT1 12.22 13.06 16.08 540 90 6

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

232 | Calypso Orchid CC
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Orchid Emery

390

Anthrazit EMERY 

380

weiss matt

222

Creme Emery

364

Pillar CC

Mauve las Matt

367
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Farbvorschlag - weitere Farben Seite 22/23
color suggestion - further colors page 22/23 Durchmesser außen cm

diameter outside cm
Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

Anthrazit Emery

380

Orchid Emery

390

Taupe Emery

365

Mauve las Matt

367

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

240-103-DEK

240-110-103-DEK-1-PT2 10.56 11.52 8.83 10.5 1216 152 8

240-140-103-DEK-1-PT4 12.48 13.63 11.81 12,0 + MCP 12 588 84 7

240-170-103-DEK-1-PT3 15.6 16.8 14.78 EC 15 288 72 4

240-210-103-DEK-1-PF 19.82 21.22 18.53 EC 19 162 162 1

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

240 | Pillar CC
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Pillar Lava CC

Rosenrot Matt

382

Waldhonig lasier

366

Flaschengrün Matt

381
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Farbvorschlag - weitere Farben Seite 22/23
color suggestion - further colors page 22/23 Durchmesser außen cm

diameter outside cm
Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

Lava ist die Bezeichnung für eruptiertes Magma, das flüssig an die Erdoberfläche ausgetre-
ten ist und beim Erstarren vulkanisches Gestein bildet. Beim Austritt beträgt die Tempera-
tur von Lava zwischen 800 °C (rhyolithische Lava) und 1200 °C (basaltische Lava). 

Lava is the term for erupted magma that has reached the earth's surface in liquid form 
and forms volcanic rock when it solidifies. When it emerges, the temperature of lava is 
between 800 °C (rhyolitic lava) and 1200 °C (basaltic lava). 

weiss matt

222

Rosenrot Matt

382

Waldhonig lasier

366

Flaschengrün Matt

381

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

241-103-DEK

241-110-103-DEK-1-PT2 10.56 11.52 8.83 10.5 1216 152 8

241-140-103-DEK-1-PT4 12.48 13.63 11.81 12,0 + MCP 12 588 84 7

241-170-103-DEK-1-PT3 15.6 16.8 14.78 EC 15 288 72 4

241-210-103-DEK-1-PF 19.82 21.22 18.53 EC 19 162 162 1

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

241 | Pillar Lava CC
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Pillar Spots CC

Gold Effekt

413
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Farbvorschlag - weitere Farben Seite 22/23
color suggestion - further colors page 22/23 Durchmesser außen cm

diameter outside cm
Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

Rot lasierend

273

Gold Effekt

413

Schwarz Glzd

236

Grau Metallic

416

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

244-103-DEK

244-110-103-DEK-1-PT2 10.56 11.52 8.83 10.5 1216 152 8

244-140-103-DEK-1-PT4 12.48 13.63 11.81 12,0 + MCP 12 588 84 7

244-170-103-DEK-1-PT3 15.6 16.8 14.78 EC 15 288 72 4

244-210-103-DEK-1-PF 19.82 21.22 18.53 EC 19 162 162 1

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

244 | Pillar Spots CC
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Pillar Circle CC

Graugrün Lasier

258
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Farbvorschlag - weitere Farben Seite 22/23
color suggestion - further colors page 22/23 Durchmesser außen cm

diameter outside cm
Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

Mauve Rosa

231

Graugrün Lasier

258

Gold Effekt

413

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

245-103-DEK

245-120-103-DEK-1-PT4 11.06 12.07 10.37 10.5 810 90 9

245-150-103-DEK-1-PT4 13.85 14.9 13.06 12 504 84 6

245-170-103-DEK-1-PT3 15.6 16.8 14.78 EC 15 288 72 4

245-210-103-DEK-1-PF 19.82 21.22 18.53 EC 19 162 162 1

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

245 | Pillar Circle CC
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Luna CC

Anthrazit EMERY 

380

Creme Emery

364

Orchid Emery

390
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Farbvorschlag - weitere Farben Seite 22/23
color suggestion - further colors page 22/23 Durchmesser außen cm

diameter outside cm
Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

Anthrazit EMERY 

380

Creme Emery

364

Orchid Emery

390

Mauve Rosa

231

weiss matt

222

Gold Effekt

413

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

058-103-DEK

058-140-103-DEK-1-PT2 11.79 14.11 15.41 12  +  MCP 12 528 88 6

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

058 | Luna Orchid CC

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

057-103-DEK

057-080-103-DEK-1-PT2 6.91 8.45 6.34 6,5 + 7 3240 216 15

057-120-103-DEK-1-PT1 9.73 12.38 9.22 9 1080 120 9

057-140-103-DEK-1-PT2 10.99 13.99 10.37 10 + 10,5 680 136 5

057-160-103-DEK-1-PT4 11.97 15.84 12.72 MCP12 420 84 5

057-170-103-DEK-1-PT3 12.81 16.8 12.48 MCP12 + 12 336 84 4

057-200-103-DEK-1-PT4 16.03 19.97 15.36 MCP15 + EC15 
+ 6"

264 66 4

057-230-103-DEK-1-PF 18.12 23.52 17.47 EC 17 150 150 1

057-260-103-DEK-1-PF 20.39 26.5 19.68 EC19 108 108 1

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

057 | Luna Sphere CC
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ZT 5500 CC

Zartbeige

214

Dolomit Grau

280

Cold Grey

274

weiss glzd

322

Schwarz Glzd

236
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Farbvorschlag - weitere Farben Seite 22/23
color suggestion - further colors page 22/23 Durchmesser außen cm

diameter outside cm
Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

Cold Grey

274

Zartbeige

214

Schwarz Glzd

236

Dolomit Grau

280

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

255-103-DEK

255-080-103-DEK-1-PT4 6.64 7.97 6.05 6,0 + 6,5 4200 168 25

255-110-103-DEK-1-PT4 9.29 10.94 9.12 9 1296 108 12

255-130-103-DEK-1-PT4 10.84 12.71 10.75 10,5 + 11,0 864 96 9

255-140-103-DEK-1-PT4 12.31 14.35 12.14 12,0 + MCP12 504 84 6

255-150-103-DEK-1-PT4 13.3 15.55 13.15 13 390 78 5

255-180-103-DEK-1-PT3 15.46 17.95 15.17 EC15 288 72 4

255-200-103-DEK-1-PT4 17.57 20.3 17.18 EC17 240 60 4

255-260-103-DEK-1-PF 22.56 26.02 22.08 EC21 112 112 1

255-290-103-DEK-1-PF 25.37 28.99 24.48 EC24 77 77 1

255-320-103-DEK-1-PF 28.32 32.26 26.78 - 48 48 1

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

255 | ZT 5500 CC
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Orchideentöpfe

Tumalin Pink

586
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Sirius Orchid CC

grau-schwarz las

271

Blau-Grau las

270

weiss glzd

322
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Farbvorschlag - weitere Farben Seite 22/23
color suggestion - further colors page 22/23 Durchmesser außen cm

diameter outside cm
Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

weiss glzd

322

grau-schwarz las

271

Blau-Grau las

270

Als Abkömmlinge des Regenwaldes freuen sich die meisten Orchideen über hohe 
Luftfeuchtigkeit, vertragen aber keine Staunässe! Orchideen sind sehr anfällig für 
Wurzelfäulnis.

Orchideen bevorzugen kalkfreies Wasser, z.B. Regenwasser. Ab und zu darf die 
Pflanze auch gerne damit besprüht werden, um die Umgebungsfeuchtigkeit zu er-
höhen. 

As descendants of the rainforest, most orchids enjoy high humidity, but 
do not tolerate any waterlogging! Orchids are very susceptible to root rot. 
 
Orchids prefer lime-free water, e.g. rainwater. The plant can also be sprayed 
with water from time to time to increase the ambient humidity.

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

234-103-DEK

234-130-103-DEK-1-PT1 12.29 13.15 13.92 MCP 12 540 90 6

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

234 | Sirius Orchid CC
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Weiss Lizard

486

ZT 7300 V CC

Mauve Rosa

231

Tumalin Pink

586

Brombeer

229
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Farbvorschlag - weitere Farben Seite 22/23
color suggestion - further colors page 22/23 Durchmesser außen cm

diameter outside cm
Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

weiss glzd

322

Mauve Rosa

231

Tumalin Pink

586

Brombeer

229

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

224-103-DEK

224-140-103-DEK-1-PT2 13.96 14.91 15.98 12  +  MCP 12 528 88 6

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

224 | ZT 7300 V CC
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Calypso Orchid CC

Aubergine

297

weiss glzd

322



70 71

Farbvorschlag - weitere Farben Seite 22/23
color suggestion - further colors page 22/23 Durchmesser außen cm

diameter outside cm
Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

Aubergine

297

weiss glzd

322

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

232-103-DEK

232-130-103-DEK-1-P 12.22 13.06 16.08 MCP 12 1344 1344 1

232-130-103-DEK-1-PT1 12.22 13.06 16.08 540 90 6

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

232 | Calypso Orchid CC
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Luna Orchid CC

Gold Effekt

413
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Farbvorschlag - weitere Farben Seite 22/23
color suggestion - further colors page 22/23 Durchmesser außen cm

diameter outside cm
Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

Anthrazit EMERY 

380

Creme Emery

364

Orchid Emery

390

Mauve Rosa

231

Gold Effekt

413

weiss matt

222

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

058-103-DEK

058-140-103-DEK-1-PT2 11.79 14.11 15.41 12  +  MCP 12 528 88 6

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

058 | Luna Orchid CC
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Nikene CC

weiss glzd

322

Cold Grey

274

Orchid Emery

390
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Farbvorschlag - weitere Farben Seite 22/23
color suggestion - further colors page 22/23 Durchmesser außen cm

diameter outside cm
Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

Cold Grey

274

Anthrazit EMERY 

380

Orchid Emery

390

Taupe Emery

365

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

237-103-DEK

237-130-103-DEK-1-PT1 12.22 13.06 16.08 MCP 12 540 90 6

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

237 | Nikene Orchid CC
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Floristische Schalen
floristic bowls

Anthrazit matt

224

Gold Effekt

413

weiss matt

222



82 83

Merkur CC

weiss glzd

322
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Farbvorschlag - weitere Farben Seite 22/23
color suggestion - further colors page 22/23 Durchmesser außen cm

diameter outside cm
Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

Anthrazit matt

224

Gold Effekt

413

weiss matt

222

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

026-103-DEK

026-150-103-DEK-1-PT2 13.34 14.98 7.2 - 880 176 5

026-180-103-DEK-1-PT3 16.32 18.05 8.64 - 480 120 4

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

026 | Merkur CC



86 87

Anthrazit matt

224

Steckschaumschale S CC
floristic foam bowl S CC

Schwarz matt

285
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Farbvorschlag - weitere Farben Seite 22/23
color suggestion - further colors page 22/23 Durchmesser außen cm

diameter outside cm
Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

Anthrazit matt

224

weiss glzd

322

weiss matt

222

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

021-101-DEK

021-130-101-DEK-1-PF 12.24 13.02 5.49 - 2304 288 8

021-150-101-DEK-1-PF 14.6 15.44 6.51 - 1632 204 8

021-180-101-DEK-1-PF 16.93 18 7.44 - 864 144 6

021-220-101-DEK-1-PF 21.06 22.23 8.46 - 540 108 5

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

021 | S Schale CC
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Ceramano Waterproof

Granit

Weiss las

272

Waldhonig las

266

Grasgrün las

281

Rosenrot Las

282
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Pillar granit CC

Weiss lasierend

272

Jadegrün lasier

295

Waldhonig lasier

266
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Farbvorschlag - weitere Farben Seite 22/23
color suggestion - further colors page 22/23 Durchmesser außen cm

diameter outside cm
Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

Weiss lasierend

272

Rot lasierend

273

Marineblau Las

283

Candy Pink Las

286

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

240-135-DEK

240-110-135-DEK-1-PT2 10.56 11.52 8.83 11 1216 152 8

240-140-135-DEK-1-PT4 12.48 13.63 11.81 12,0 + MCP12 588 84 7

240-170-135-DEK-1-PT3 15.6 16.8 14.78 EC 15 288 72 4

240-210-135-DEK-1-PF 19.82 21.22 18.53 EC 19 162 162 1

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

240 | Pillar granit CC
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Luna granit CC

Mauve lasierend

267

Blau-Grau las

270

grau-schwarz las

271
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Farbvorschlag - weitere Farben Seite 22/23
color suggestion - further colors page 22/23 Durchmesser außen cm

diameter outside cm
Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

Mauve lasierend

267

Blau-Grau las

270

grau-schwarz las

271

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

057-135-DEK

057-120-135-DEK-1-PT1 9.73 12.38 9.22 9 1080 180 6

057-140-135-DEK-1-PT2 10.99 13.99 10.37 10 + 10,5 680 136 5

057-170-135-DEK-1-PT3 12.81 16.8 12.48 MCP 12 336 84 4

057-200-135-DEK-1-PT4 16.03 19.97 15.36 MCP15 + EC15 
+ 6"

264 66 4

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

057 | Luna Sphere granit CC
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Calypso Orchid granit CC
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Farbvorschlag - weitere Farben Seite 22/23
color suggestion - further colors page 22/23 Durchmesser außen cm

diameter outside cm
Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

Blau-Grau las

270

Weiss lasierend

272

Rosenrot Las

282

Jadegrün lasier

295

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

232-135-DEK

232-130-135-DEK-1-PT1 12.22 13.06 16.08 MCP12 540 90 6

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

232 | Calypso Orchid granit CC
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Blumentopf BLT &
		
		  Untersetzer XLU granit CC

Grasgrün las

281

Waldhonig las

266

Rosenrot Las

282

Weiss las

272
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Farbvorschlag - weitere Farben Seite 22/23
color suggestion - further colors page 22/23 Durchmesser außen cm

diameter outside cm
Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

001-035-DEK

001-100-035-DEK-1-PT1 10.75 11.7 10.03 - 1134 81 14

001-120-035-DEK-1-PT1 12.8 13.87 11.95 - 1188 99 12

001-140-035-DEK-1-PF 14.78 16.19 13.92 - 1020 170 6

001-160-035-DEK-1-PF 16.75 18.28 15.89 - 840 168 5

001-180-035-DEK-1-PF 19.03 20.69 17.86 - 500 100 5

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

001 | BLT granit CC

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

150-135-DEK

150-090-135-DEK-1-B1 8.26 9.02 1.39 - 60 1 60

150-110-135-DEK-1-T2 10.18 11.18 1.63 - 40 1 40

150-130-135-DEK-1-T2 12.34 13.54 1.97 - 25 1 25

150-160-135-DEK-1-T4 14.88 16.13 2.3 - 25 1 25

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

150 | XLU granit CC

Grasgrün las

281

Waldhonig las

266

Rosenrot Las

282

Weiss las

272
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Ton statt Plastik - 100% natürlich

sichere Bewässerung - für bis zu 4 Wochen

nie wieder Übergießen

gesündere Pflanzen - dank besserer Wurzelbildung

als 2-in-1 - Set erhältlich!

clay instead of plastic - 100% natural

safe watering - for up to 4 weeks

no more spilling

healthier plants - thanks to better root formation

available as 2-in-1 set!

Ceramano Waterproof

Aquatic 5500 CC
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Cold Grey

274

Zartbeige

214

Schwarz Glzd

236

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

355-1WU-DEK

355-140-1WU-DEK-1-PT4 0 0 0 - 504 84 6

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

355 | Aquatic ZT 5500 CC
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Ton statt Plastik - 100% natürlich

sichere Bewässerung - für bis zu 4 Wochen

nie wieder Übergießen

gesündere Pflanzen - dank besserer Wurzelbildung

als 2-in-1 - Set erhältlich!

clay instead of plastic - 100% natural

safe watering - for up to 4 weeks

no more spilling

healthier plants - thanks to better root formation

available as 2-in-1 set!

Ceramano Waterproof

Aquatic Luna CC &
											           granit CC
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Farbvorschlag - weitere Farben Seite 22/23
color suggestion - further colors page 22/23 Durchmesser außen cm

diameter outside cm
Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

357-1GU-DEK

357-170-1GU-DEK-1-PT3 0 0 0 - 264 66 4

357-200-1GU-DEK-1-PT4 0 0 0 - 216 54 4

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

357 | Aquatic Luna granit CC

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

357-1WU-DEK

357-170-1WU-DEK-1-PT3 0 0 0 - 264 66 4

357-200-1WU-DEK-1-PT4 0 0 0 - 216 54 4

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

357 | Aquatic Luna CC
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Der klassische Ton ist einer der ältesten Werk-
stoffe der Kulturgeschichte. Bereits in der Antike 
wurde Ton verwendet, um Gebrauchsgegenstän-
de, aber auch Figuren und kleine Gottheiten her-
zustellen. 
Seit dem 5. Jahrhundert vor Christus erfolgte dies 
in „Serienproduktion“ mit Hilfe  von Hohlformen.

Die Imprägnierung der Tongefäße bietet die 
Möglichkeit, die Produkte langfristig zu schüt-
zen, jedoch ohne die positiven Eigenschaften 
des Tons zu verlieren. 
Daher sprechen drei Gründe für diese hochwer-
tige Oberflächenversiegelung:

•	 verhindert nachträgliche, gebrauchsbeding-
te Ausblühungen

•	 schützt vor Wasserflecken 
•	 keine Durchfeuchtung, dabei atmungsaktiv

Classical clay is one of the oldest materials 
in cultural history. Even in ancient times, 
clay was used to produce everyday objects, 
but also figures and small deities. Since the 
5th century B.C. this was done in “serial 
production” by using hollow moulds.

The impregnation of the clay vessels offers 
the possibility to protect the products long 
term without losing the positive properties 
of the clay. 
There are three reasons for this high-quali-
ty surface sealing:

•	 prevents subsequent, usage-related 
efflorescences

•	 protects against water stains
•	 no moisture, but breathable
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Luna Sphere imprägniert
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Durchmesser außen cm
diameter outside cm

Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

057-125-010

057-080-125-010-0-PT2 6.7 8.18 6.14 6,5 + 7 3584 224 16

057-080-125-010-1-PT2 6.7 8.18 6.14 6,5 + 7 3584 224 16

057-120-125-010-1-PT1 9.43 12 8.93 9 1080 180 6

057-140-125-010-1-PT2 10.65 13.55 10.04 10 + 10,5 816 136 6

057-170-125-010-1-PT4 12.41 16.28 12.09 MCP 12 + 12 420 84 5

057-200-125-010-1-PT4 15.53 19.34 14.88 MCP15 + EC15 + 6" 264 66 4

057-230-125-010-1-P 17.55 22.79 16.93 EC 17 150 150 1

057-260-125-010-1-P 19.75 25.67 19.07 EC 19 108 108 1

057-320-125-010-1-P 24.92 32.09 23.81 - 56 56 1

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

057 | Luna Sphere basalt CW

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

057-135-010

057-120-135-010-1-PT1 9.73 12.38 9.22 9 1080 180 6

057-140-135-010-1-PT2 10.99 13.99 10.37 10 + 10,5 680 136 5

057-170-135-010-1-PT3 12.81 16.8 12.48 MCP 12 + 12 336 84 4

057-200-135-010-1-PT4 16.03 19.97 15.36 MCP15 + EC15 + 6" 264 66 4

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

057 | Luna Sphere granit CW
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Pillar imprägniert
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Durchmesser außen cm
diameter outside cm

Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

241-121-010

241-110-121-010-1-PT2 10.23 11.16 8.56 10.5 1216 152 8

241-140-121-010-1-PT4 12.09 13.21 11.44 12 + MCP 12 810 90 9

241-170-121-010-1-PT4 15.11 16.28 14.32 EC 15 360 72 5

241-210-121-010-1-PF 19.2 20.55 17.95 EC 19 162 162 1

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

241 | Pillar Lava umbra CW

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

240-135-010

240-110-135-010-1-PT2 10.56 11.52 8.83 10.5 1216 152 8

240-140-135-010-1-PT4 12.48 13.63 11.81 12 + MCP 12 588 84 7

240-170-135-010-1-PT3 15.6 16.8 14.78 EC 15 288 72 4

240-210-135-010-1-PF 19.82 21.22 18.53 EC 19 162 162 1

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

240 | Pillar granit CW
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Calypso Orchid imprägniert
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Durchmesser außen cm
diameter outside cm

Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

Abperlende Wassertropfen auf einem imprägnieten Tontopf
Water droplets beading off on an impregnated clay pot

Unsere Ceramano Waterproof Serien sind dank einer Oberflächenversie-
gelung wasserdicht. Damit das auch so bleibt, sollten Sie die Töpfe nur 
mit Wasser reinigen. Die Verwendung von Spülmitteln greift die Oberflä-
chenversiegelung an und der Ton kann an dieser Stelle Wasser durchlas-
sen. Das sehen Sie, wenn die Wassertropfen nicht abperlen, sondern vom 
Ton aufgesogen werden.

Our Ceramano Waterproof series are waterproof thanks to a sur-
face treatment. To keep it that way, you should only clean the pots 
with water. The use of liquid detergents attacks the surface seal 
and the clay can let water through in this spot. You can see this 
when drops of water do not roll off but are absorbed by the clay.

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

232-135-010

232-130-135-010-1-PT1 12.22 13.06 16.08 MCP 12 540 90 6

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

232 | Calypso Orchid granit CW
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Ton statt Plastik - 100% natürlich

sichere Bewässerung - für bis zu 4 Wochen

nie wieder Übergießen

gesündere Pflanzen - dank besserer Wurzelbildung

als 2-in-1 - Set erhältlich!

clay instead of plastic - 100% natural

safe watering - for up to 4 weeks

no more spilling

healthier plants - thanks to better root formation

available as 2-in-1 set!

Wasser sparen mit 
Save Water with 

Ceramano Waterproof

Aquatic Luna CW
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Durchmesser außen cm
diameter outside cm

Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

357-1BU-010

357-170-1BU-010-1-PT3 0 0 0 - 264 66 4

357-200-1BU-010-1-PT4 0 0 0 - 216 54 4

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

357 | Aquatic Luna basalt CW

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

357-1GU-010

357-170-1GU-010-1-PT3 0 0 0 - 264 66 4

357-200-1GU-010-1-PT4 0 0 0 - 216 54 4

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

357 | Aquatic Luna granit CW
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Steckschaumschale S imprägniert
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Durchmesser außen cm
diameter outside cm

Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

kg je Stück
kg per piece

kg

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

VPE je Palette
units per pallet

Passender Untersetzer
matching saucer

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

021-121-010

021-130-121-010-1-PF 12.24 13.02 5.49 - 2304 288 8

021-130-121-010-1-P 12.24 13.02 5.49 - 2256 2256 1

021-150-121-010-1-PF 14.6 15.44 6.51 - 1360 170 8

021-150-121-010-1-P 14.6 15.44 6.51 - 1428 1428 1

021-180-121-010-1-PF 16.93 18 7.44 - 720 120 6

021-220-121-010-1-PF 21.06 22.23 8.46 - 540 108 5

021-260-121-010-1-PF 24.23 25.58 9.72 - 312 78 4

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

021 | S Schale umbra CW

Grundartikel
basic item

Abmessungen
measurements

Plastikeinsatz
matching plastic

Standardverpackung 
standard packaging

021-101-010

021-130-101-010-1-PF 12.24 13.02 5.49 - 2304 288 8

021-150-101-010-1-PF 14.6 15.44 6.51 - 1360 170 8

021-180-101-010-1-PF 16.93 18 7.44 - 864 144 6

021-220-101-010-1-PF 21.06 22.23 8.46 - 540 90 6

021-260-101-010-1-PF 24.23 25.58 9.72 - 312 62.4 5

1-PT0-4 = trayverpacked / traypacked on pallet mit / with EAN | 1-PF = folienverpackt / foilpacked on pallet mit / with EAN

021 | S Schale natur CW
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Vier Jahreszeiten
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367 mauve matt

231 mauve rosa

295 jadegrün
lasierend

381 flaschengrün 
matt

266 waldhonig 
lasierend
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267 mauve lasierend

390 emery orchid

272 weiss 
lasierend

266 waldhonig
lasierend

270  blau-grau 
lasierend

271 grau-schwarz 
lasierend

382 rosenrot
matt

281 grasgrün 
lasierend

282 rosenrot 
lasierend

Frühling – Leichtigkeit und Frische
Der Frühling ist eine Zeit des Neubeginns. Die Natur erwacht, Blumen blühen  und alles ist von einer frischen, lebendigen Energie 
erfüllt. Jetzt dominieren sanfte Pastellfarben wie zartes Rosa, Hellgrün und Lavendel. Diese Farben vermitteln Leichtigkeit, Er-
neuerung und Hoffnung. Sie bringen eine Atmosphäre von Optimismus und Unbeschwertheit, die perfekt zur frischen Luft und 
den ersten warmen Sonnenstrahlen passt.
 
Sommer – Lebendigkeit und Wärme
Der Sommer ist die Zeit der vollen Entfaltung. Die Natur ist üppig, die Tage sind lang und voller Leben. Hier dominieren leben-
dige Farben wie kräftiges Türkis, sonniges Gelb, intensives Rot und erfrischendes Korallenorange. Diese Farben spiegeln die 
Energie und Wärme der Sonne wider und erwecken das Gefühl von Abenteuer, Freude und Freiheit. Sommerfarben bringen uns 
dazu, das Leben in vollen Zügen zu genießen und schaffen eine fröhliche, dynamische Atmosphäre.
 
Herbst – Wärme und Geborgenheit
Der Herbst bringt eine Zeit des Wandels und der Ernte. Die Natur zeigt sich in warmen, erdigen Tönen wie tiefem Rot, sattem 
Orange, Goldgelb und Braun. Diese Farben vermitteln ein Gefühl von Geborgenheit, Ruhe und Nostalgie. Sie erinnern an den 
Übergang von der Sommerhitze zu den kühleren, gemütlicheren Tagen und fördern eine entspannte, reflektierte Stimmung. Der 
Herbst ist die Saison des Genießens, der Entspannung und der Vorfreude auf die kühleren Monate.
 
Winter – Eleganz und Klarheit
Der Winter steht für Klarheit und Schlichtheit. Die Natur zieht sich zurück, und die Welt wird von kühlen Tönen wie dezente 
Grautöne, Gold, Weiß und Dunkelgrün geprägt. Diese Farben vermitteln ein Gefühl von Eleganz, Ruhe und Besinnlichkeit. Sie 
spiegeln die Kälte der Jahreszeit wider, laden aber auch zu innerer Einkehr und Gemütlichkeit ein. Winterfarben sind perfekt für 
Zeiten der Reflexion, des Genusses und der Verbindung zu sich selbst und der Familie.

Ganzjährig anwendbar, saisonal angepasst

Obwohl saisonale Farben perfekt zu den jeweiligen Jahreszeiten passen, sind sie keineswegs auf diese begrenzt. Farben haben eine 
tiefgreifende Wirkung auf unsere Stimmung, unser Wohlbefinden und sogar unsere Wahrnehmung der Welt um uns herum. Die 
harmonische Eingliederung saisonaler Farben in Wohnungseinrichtung, Mode oder Dekoration sorgt für eine stimmige, lebendige 
Atmosphäre. Der natürliche Wechsel der Farben bringt nicht nur frischen Wind in die Umgebung, sondern unterstreicht die  Freude 
an der Veränderung.

Hier sehen Sie, wie sich unsere aktuellen Trendfarben in saisonale Themen einbinden lassen können:

Spring - lightness and freshness
Spring is a time of new beginnings. Nature awakens, flowers bloom and everything is filled with a fresh, vibrant energy. Soft 
pastel colors such as delicate pink, light green and lavender now dominate. These colors convey lightness, renewal and hope. 
They create an atmosphere of optimism and light-heartedness that goes perfectly with the fresh air and the first warm rays of 
sunshine.
 
Summer - liveliness and warmth
Summer is the time of full development. Nature is lush, the days are long and full of life. Vibrant colors such as strong turquoise, 
sunny yellow, intense red and refreshing coral orange dominate here. These colors reflect the energy and warmth of the sun and 
evoke a sense of adventure, joy and freedom. Summer colors make us enjoy life to the fullest and create a cheerful, dynamic 
atmosphere.

Autumn - warmth and security
Autumn brings a time of change and harvest. Nature reveals itself in warm, earthy tones such as deep red, rich orange, golden 
yellow and brown. These colors convey a feeling of security, calm and nostalgia. They are reminiscent of the transition from the 
heat of summer to the cooler, cozier days and promote a relaxed, reflective mood. Autumn is the season of indulgence, relaxati-
on and anticipation of the cooler months.
 
Winter - elegance and clarity
Winter stands for clarity and simplicity. Nature retreats and the world is characterized by cool tones such as subtle shades of grey, 
gold, white and dark green. These colors convey a sense of elegance, calm and contemplation. They reflect the coldness of the 
season, but also invite inner reflection and coziness. Winter colors are perfect for times of reflection, indulgence and connection 
to oneself and family.

Applicable all year round, seasonally adapted

Although seasonal colors are perfectly suited to the respective seasons, they are by no means limited to them. Colors have a pro-
found effect on our mood, our well-being and even our perception of the world around us. The harmonious integration of seasonal 
colors into home furnishings, fashion or decoration creates a harmonious, lively atmosphere. The natural change of colors not only 
brings a breath of fresh air into the environment, but also underlines the joy of change.
 
Here you can see how our current trend colors can be integrated into seasonal themes:



142 143

Wobbler: ob am Regal oder am einzelnen Produkt - hier kön-
nen Sie verkaufsfördernde Argumente wie "frostsicher", 

"eco-friendly" oder "made in Germany" zielsicher platzieren.

Wobblers can easily be placed at the shelf or directly on 
the product - sales arguments such as "frostresistant", 

"eco-friendly" or "made in Germany" can be placed unerringly.

POS Support

Ob Roll-ups, Banner, Wobbler oder Prospekte:
Wir unterstützen Sie gerne bei Ihrer Produktplatzierung!

Looking for roll-ups, banners, wobblers or brochures:
We will be happy to support your product placement!

Regalfertige Verpackungen bieten abverkaufsfähige 
Gebinde und leicht zu handhabende Umverpackun-

gen.

Shelfready packaging offers consumer ready bundles 
and easy to handle outer packaging.

Iindividuelle Displaypaletten und Setverpackungen - im Stan-
dard wie auch als maßgeschneiderte Kundenlösung erstellen 

wir Ihnen gerne auf Anfrage.

Individual display pallets and set packagings - both as stan-
dard as well as tailored customer solution can be offered 

upon request.

Noch nicht das Passende gefunden?
Still not found the right one?

Wir haben das Know-How, das Equipment und Sie die passende Idee? Ob eigene Formen, Oberflächen 
oder Farbgebungen – ein einzigartiges Produkt, das wir exklusiv für Sie herstellen. Auch bei den Ver-
packunslösungen bieten wir individuellen Service: Setverpackungen, Display- und Sortimentspaletten 
oder regalfertige Lösungen. Sprechen Sie uns an!

We have the know-how, the equipment and you have the right idea? Whether it's your own sha-
pes, surfaces or colors - a unique product that we manufacture exclusively for you. We also offer 
a customized service for packaging solutions: set packaging, display and assortment pallets or 
shelf-ready solutions. Get in touch with us!

Individuelle Designs, einzigartige Trendfarben oder 
effektvolle Oberflächen: wir bieten das nötige Know-

How für Ihre Ideen.

Individual designs, unique trend colors or effective 
surfaces: we offer the necessary know-how for your 

ideas.
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Moondot
Heben Sie ab - mit Spang in eine neue Atmosphäre

 
MOONDOT – Der Look, der neue Sphären erobert
 
 
Entdecken Sie mit Moondot eine neue Dimension moderner Oberflä-
chenveredelung. Dieses trendige Dekor besticht durch einen einzigarti-
gen Glasureffekt, der in Kombination mit lasierendem Farbauftrag eine 
faszinierende Tiefe erzeugt. Die sanft schimmernden Punkte erinnern 
an die geheimnisvolle Textur der Mondoberfläche – namensgebend und 
inspirierend zugleich.
 
 
Moondot steht für Innovation und Stil. Es verleiht Ihren Produkten einen 
futuristischen, dennoch natürlichen Look, der garantiert Aufmerksam-
keit erregt. Ihre Kollektion erhält damit das gewisse Extra – einen Hauch 
von Kosmos, der Ihre Verkaufszahlen in neue Höhen katapultiert.
 
Tauchen Sie mit Moondot in eine neue Atmosphäre ein. 

Gemeinsam heben wir ab – stilvoll, modern, anders.
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Cold Grey

274

Legende
key

Durchmesser außen
diameter outside

kg je Stück
kg per piece

Höhe außen cm
height outside cm

Durchmesser innen cm
diameter inside cm

Verpackungseinheiten je Palette
units per pallet

Stück je Palette
pieces per pallet

Stück je VPE
pieces per unit

Passender Untersetzer
matching saucer

Nachhaltig:
Terrakotta ist zu 100% aus natürlichen Rohstoffen hergestellt - 
das ist unser Reinheitsgebot. Die Töpfe sind robust und langle-
big sowie vielseitig einsetzbar. 

Sustainable: 
Terracotta is made from 100% natural raw materials - that is 
our purity principle. The pots are robust, durable and versatile. 

Schauen Sie in unseren aktuellen

Outdoor Katalog:

Take a look at our current 

outdoor catalog:

home of the flowerpot

Plastikeinsatz
plastic insert
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